EGLISE FRANCAISE DU SAINT ESPRIT

Fondeée en 1628 et incorporée dans L'Eglise épiscopale en 1804

Want to help us save on paper?
Or simply be able to zoom in on the text?

Use any device with a camera to scan

the code below and access
the digital version of the bulletin!

SAINT THOMAS PAR GEORGES DE LLA TOUR

Le 2° dimanche de Pagues

Sainte Communion - Dimanche le 16 avril 2023

Merci de bien vouloir mettre vos appareils électroniques en mode silencieux
Aucune vidéo ou photo n'est permise pendant I'Office

Please, switch all your electronic devices to silent mode

No video or photograph is permitted during Worship

PRELUDE
Aya Hamada, organiste.

INVOCATION
Rendons grace a Dieu, qui nous donne la victoire par notre Seigneur Jésus Christ.



CHANTONS LA VICTOIRE

té!

ci

sus

Res

meurt

du

Ic
Ic
Ic

toi

vic

la
germe

tons
grain
Corps

stau

1. Chan
2. Le
3. Ton
4. Re

au sil lon;
souf

nous

s’il
qui
en

ter

cn

mi

frit

s¢ pour

mon - de

de

Ie

Ic

tée:

ri
mois
I’Es

mé

re qu’il

re,

gloi

la
de

cn

sort

entre

1

Son:

la

de
vert

lourd

ter

pi
corps

Lé

prit:

Iu

de

est

£ T

o

< N
»

dm

>

=

g

g v

<

8§ —|q

Q

& U.l

1= "

—

5 —m

O Al
s e v

beau,

re il sort du tom
vre,

mi¢

Iu
fait
jail

de

nous

leil

So

té!
cé

ci
per

sus

flanc

Rés

<«©

mort

Ta
Voi

ton

de
dans

sent

lis

que

ci

tes

Par

e

s

é clat nou - veau!

mor

Ié

Ic
Ics
veE

ter

rant

clai
vant,

flots

.
.

li

ta
ter

I’im

liv
pour

nous

tu
d’une

ni

vi

cau

les

YO

S T e|el

[72]

2T || 8

R

& el

© T A

oo YR

g eell

— e

g —e|e L

m

= B S

8

= N el
s wa v
)




LITURGIE DE LA PAROLE
(La congrégation est debout)

le célébrant : Alléluia, Christ est ressuscité.
Le peuple : Le Seigneur est vraiment ressuscité. Alléluia !
Le célébrant : Dieu tout-puissant, tu pénetres le coeur de tout homme, tu connais les désirs de

chacun et rien ne te reste caché: Envoie ton Esprit-Saint pour quil purifie nos
pensees; nous pourrons ainsi taimer jusqua la perfection et célébrer dignement
ton saint nom. Par Jésus le Christ notre Seigneur. Amen.

LA GLOIRE
(Alsott)

Gloire a Dieu au plus haut des cieux et paix sur la terre, sur la terre |
O Seigneur Dieu Roi des cieux le Pére tout-puissant,
Nous t'adorons, nous te louons pour ta grande gloire.
O Seigneur Dieu Agneau de Dieu Fils du Pere, Agneau de Dieu,
Qui 6tes les péchés du monde, prends pitié de nous.
Toi qui 6tes les péchés du monde, recois nos priéres.
Car toi seul es saint, toi seul es le Seigneur.
Toi seul es le Seigneur, toi seul es le Christ,
avec le Saint-Esprit es trés haut dans la gloire de Dieu le Pére | Amen.

COLLECTE DU JOUR

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.
Le peuple : Et avec ton esprit.
Le célébrant : Prions le Seigneur.

Dieu éternel et tout-puissant, par le mystere pascal tu as etabli [Alliance nouvelle
de reconciliation : Accorde a tous ceux qui sont nés a nouveau au corps du Christ,
d'exprimer par toute leur vie, ce quils professent par leur foi. Par Jésus Christ,
notre Seigneur, qui vit et regne avec toi et le Saint-Esprit, un seul Dieu, dans les
siecles des siecles. Amen.

PREMIERE LECTURE
Actes 2143,22-32

14(a)Pierre se leva avec les onze autres apdtres ; d'une voix forte, il s'adressa & la foule : [..]

22Gens dlsraél, écoutez ce que je vais vous dire : Jésus de Nazareth était un homme dont Dieu vous
a démontré lautorité, en accomplissant par Iui toutes sortes de miracles, de prodiges et de signes
extraordinaires au milieu de vous, comme vous le savez vous-mémes. 23Cet homme, livré
conformément a la décision que Dieu avait prise et au projet quiil avait forme d'avance, vous l'avez fait
attacher sur une croix et tuer par des gens sans foi. 24Mais Dieu la ressuscité, il Ia délivré des
douleurs de la mort, car il n'‘était pas possible que la mort le retienne en son pouvoir. 25En effet, David
a dit a son sujet : "Je voyais continuellement le Seigneur devant moi, il est a mes cotés pour que je ne
tremble pas. 26C'est pourquoi mon coeur est rempli de bonheur et mes paroles debordent de joie ;
mon corps lui-méme reposera dans lespérance, 2/car, Seigneur, tu ne m'abandonneras pas dans le
monde des morts, tu ne permettras pas que moi, ton ami fidele, je pourrisse dans la tombe. 28 Tu m'as
montré les chemins qui menent a la vie, tu me rempliras de joie par ta présence.” 29Freres et sceurs, |l
m'est permis de vous dire tres clairement au sujet du patriarche David : il est mort, il a été enterré et
sa tombe se trouve encore aujourdhui chez nous. SOMais il était prophete et il savait que Dieu Iui
avait promis sous serment que lun de ses descendants Iui succederait comme roi. SlDavid a vu
d'avance ce qui allait arriver ; il a donc parlé de la résurrection du Christ quand il a dit : Il n'a pas ete
abandonné dans le monde des morts, et son corps n'a pas pourri dans la tombe." $2Ce Jésus dont je
parle, Dieu l'a ressuscité, nous en sommes tous témoins.

Le lecteur : Parole du Seigneur.
Le peuple : Nous rendons grace a Dieu.



PSAUMES
n81-2, 14-24

IMon Dieu, garde-moi, c'est en toi que je trouve refuge.
2Je dis au Seigneur : « Tu es mon maftre souverain ;
je nai pas de bonheur plus grand que toi | »
SCe sont les personnes qui te sont fideles,
celles qui vivent dans le pays,
qui ont la vraie grandeur,
celle que japprécie tant.
4Ceux qui cherchent les faveurs d'un autre dieu
ne feront guaugmenter leurs tourments.
Je n'offrirai pas leurs offrandes de sang,
je n'aurai méme pas leur nom sur mes lévres.
bSeigneur, tu es la chance de ma vie, tu es I'héritage qui me revient,
tu tiens mon avenir dans tes mains.
6Clest un sort qui me ravit,
c'est méme le plus bel heritage.
/Je bénis le Seigneur, qui me conseille :
méme la nuit, ma conscience m'avertit.
8Je ne perds pas de vue le Seigneur,
je ne risque pas d'étre ébranle, puisqu'il est a mes cotes.
Q@C'est pourquoi jai le coeur plein de joie, tout mon étre est en féte |
Je suis en parfaite securite.
10Non, Seigneur, tu ne m'abandonnes pas a la mort,
tu ne permets pas que moi qui suis reste fidéle, je mapproche de la tombe.
11Tu me fais savoir quel chemin méne a la vie.
On trouve une joie pleine en ta présence,
un plaisir éternel pres de toi |
Gloire au Pere, et au Fils, et au Saint-Espirit,
au Dieu qui est, qui était, et qui vient,
pour les siecles des siecles.
Amen.

DEUXIEME LECTURE
F lettre de Pierre 1.5-9

3 Beénissons Dieu, le Pere de notre Seigneur Jésus Christ | Dans sa grande bonté, il nous a fait naftre a
une vie nouvelle, en ressuscitant Jesus Christ d'entre les morts. C'est pour que nous ayons une
espéerance vivante, 4en attendant I'héritage que Dieu reserve aux siens. Cet héeritage ne peut étre ni
detruit ni sali et il ne peut pas perdre son eclat. Dieu vous le réserve dans les cieux, ba vous que sa
puissance garde par la foi, en vue du salut prét a étre revele au moment de la fin. éDebordez de joie,
méme sil faut que, maintenant, vous soyez attristés pour un peu de temps par des epreuves de toute
sorte. /L'or lui-méme, qui pourrait étre detruit, est pourtant éprouveé par le feu ; de méme votre foi,
beaucoup plus précieuse que l'or, est mise a épreuve afin de prouver sa valeur. C'est ainsi que vous
recevrez louange, gloire et honneur quand Jésus Christ se révelera. 8Vous I'aimez, méme sans lavoir
VU ; vous mettez votre foi en Iui, méme sans le voir encore ; c'est pourquoi vous débordez d'une joie
inexprimable, déja glorieuse, @car vous atteignez le but de votre foi : le salut de votre étre |

Le lecteur : Parole du Seigneur.
Le peuple : Nous rendons grace a Dieu.
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Le célébrant : Le Saint Evangile selon Jean 20:19-31
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19Le soir de ce méme dimanche, les disciples etaient réunis dans une maison. lls en avaient ferme les
portes a cle, car ils craignaient les autorites juives. Jésus vint et, debout au milieu d'euy, il leur dit : « La
paix soit avec vous | » 20Aprés ces mots, il leur montra ses mains et son cote. Les disciples furent
remplis de joie en voyant le Seigneur. 21Jésus répeta : « La paix soit avec vous | Comme le Pere m'a
envoye, mol aussi je vous envoie. » 22Apres cette parole, il souffla sur eux et leur dit : « Recevez I'Esprit
saint | 23Ceux a gui vous pardonnerez les péchés seront pardonnés ; ceux a qui vous refuserez le
pardon ne [obtiendront pas. » 240r, Thomas, Iun des douze disciples, surnommeé « le jumeau », n'‘était
R?S avec eux quand Jesus vint. 26les autres disciples Iui raconterent : « Nous avons vu le Seigneur. »

ais Thomas repliqua : « Si je ne vois pas la marque des clous dans ses mains, et si je ne mets pas
mon doigt a la place des clous et ma main dans son céte, non, je ne croirai pas. » 26Une semaine plus
tard, les disciples de Jésus €etaient de nouveau réunis dans la maison, et Thomas était avec eux. Alors
que les portes étaient fermees a cle, Jésus vient, et debout au milieu d'euy, il dit : « La paix soit avec
vous | » 2/Puis il s'adresse a Thomas : « Mets ton doigt ici et regarde mes mains ; avance ta main et
mets-la dans mon cété. Ne refuse plus de croire, deviens un homme de foi | » 28 Thomas Iui repondit :
« Mon Seigneur et mon Dieu | » 29Jésus reprit : « Cest parce que tu mas vu que tu as cru ?
Heureuses sont les personnes qui n'ont pas vu et qui croient | » 30Jésus a accompli encore, devant
ses disciples, beaucoup dautres signes extraordinaires qui ne sont pas racontes dans ce livre. SiMais
ce qui sy trouve a été ecrit pour que vous croyiez que Jesus est le Christ, le Fils de Dieu. Et en
croyant, vous aurez la vie par |ui.

Le célébrant : Evangile du Seigneur.
Le peuple : Alléluia | (chanté)

SERMON
Le Révérend Nigel Massey, Recteur de Saint-Esprit

PRIERES DES FIDELES

Prions pour I'Eglise et pour le monde.

Fais, Dieu tout-puissant, que tous ceux qui confessent ton Nom soient unis dans ta verité, quils vivent
ensemble dans ton amour, et manifestent ta gloire au monde.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres.

Guide le peuple de ce pays et toutes les nations dans les voies de la justice et de la paix; que nous
nous respections mutuellement et servions le bien commun.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres

Donne a tous le respect de la terre, oeuvre de ta création, que nous utilisions ses ressources a bon
escient pour le service de tous, en 'honneur et a la gloire de ton Nom.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres



Beénis ceux dont la vie est lie a la nbtre, Fais qu'en eux nous servions le Christ et que nous nous
aimions comme il nous aime.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos priéres

Réconforte et guéris ceux qui souffrent dans leur corps et dans leur esprit, donne-leur esperance et
courage dans leurs difficultés et communique-leur la joie de ton salut.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres

Nous conflons a ta miséricorde tous les défunts, que ta volonté sur eux s'accomplisse; accorde-nous
d'avoir part avec tous tes saints a ton royaume etermel.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres

Pere du ciel, tu as promis d'écouter favorablement ce que nous demanderions au nom de ton Fils :
Accueille nos priéres et daigne les exaucer, non pas comme nous te l'exprimons dans notre ignorance,
ou comme nous le meritons dans notre peché, mais comme tu nous connais et tu nous aimes dans
ton Fils Jesus le Christ, notre Seigneur. Amen.

RITE DE LA PAIX

Le célébrant : Que la paix du Seigneur soit toujours avec vous.
Le peuple : Et avec ton esprit.

BIENVENUE ET ANNONCES

« On Sunday April 23% we will celebrate Huguenot Sunday.

« Our Annual General Meeting will be held on Sunday May 7. We will elect Vestry members for the
coming year.

o We regularly post on our YouTube channel about various topics. We just uploaded a video on
Church Architecture covering the Carolingian and the Romanesque style. You can now look up our
channel on youtube.com by simply typing @frenchchurch

o Our 2023 pledge campaign started. To fill in your pledge card online, please click here. You can
also find our Pledge form on the last page of this bulletin.

o Al are welcome at our Taizé service of contemplative prayer and songs on Thursdays at 6:30pm.

o We always need volunteers to help with our receptions and programs. If you would like to express
your interest in one of the many ways to participate in the life of our family, please fill in the
following form: httpsy/forms.gle/RofMRkhhr TESXmhx$

e You can follow Joris' adventures as a YASC missionary in Rome by visiting his blog at
httpy//Jorisburmann.com, he will appreciate your support, your comments and your prayers!

« We thank you with all our heart for your offerings. Please note that the church operating
expenses amount to $35,000 per month.” Your donations are the fuel for our church! Without you,
we wouldn't go far. You can make an online donation by clicking here: Make an online donation by
Credit or Debit card

« for donations by check, please write the order as FRENCH CHURCH, or FRENCH CHURCH DU
SAINT-ESPRIT. Many thanks!

OFFERTOIRE
Présentons avec joie au Seigneur les offrandes de notre travail et de notre vie.

SOLo
Cynthia Wuco, Soprano.


https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfISvPRlrCyVFoTLsezIsQRtBIbIMs0Ykbg-jBmmSXloR__Dw/viewform
https://forms.gle/RofMRkhhrTE8Xmhx9
http://jorisburmann.com
https://www.paypal.com/donate?token=AC5gHM7zzFnt-5_ml4kxTjd1EFQvDBcnLZtURXSdPbrvYRSATK4CptckxmrsIZqtdZ_FN5kYehb3ACvO
https://www.paypal.com/donate?token=AC5gHM7zzFnt-5_ml4kxTjd1EFQvDBcnLZtURXSdPbrvYRSATK4CptckxmrsIZqtdZ_FN5kYehb3ACvO

DOXOLOGIE
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LITURGIE EUCHARISTIQUE

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.

Le peuple : Et avec ton esprit.

Le célébrant : Elevons notre coeur.

Le peuple : Nous le tournons vers le Seigneur.
Le célébrant : Rendons grace au Seigneur notre Dieu.
Le peuple : Cela est juste et bon.

Il est juste et bon, c'est notre joie, de te rendre gréce en tout temps et en tout lieu, Pere tout-puissant,
creéateur du ciel et de la terre.

Mais nous devons surtout te louer pour la glorieuse resurrection de ton Fils Jésus Christ notre Seigneur.
Car il est le veritable agneau pascal offert pour nous, qui a enleve le péché du monde; en mourant il a
detruit la mort, en ressuscitant il a gagné pour nous la vie eternelle.

Clest pourquoi nous te louons, joignant nos voix aux anges et aux archanges, a toute I'assemblée des
cieux qui chante sans cesse cet hymne a la gloire de ton nom:

SANCTUS
Saint, saint, saint, trés saint Seigneur, O Dieu tout puissant !
Saint, saint, saint, trés saint Seigneur, O Dieu tout puissant !
Le ciel et la terre sont pleins de ta gloire ;
Hosanna dans les cieux, Hosanna dans les cieux.
Béni celui qui vient au nom du Seigneur Dieu !
Hosanna dans les cieux, Hosanna dans les cieux !

Pere saint et plein de bonté, dans ton amour infini, tu nous as créés pour étre tiens; et lorsque,
succombant au péeché, nous sommes devenus esclaves du mal et de la mort, dans ta miséricorde, tu
as envoye Jesus Christ, ton Fils unique éternel, pour partager notre nature humaine, vivre et mourir
comme 'un de nous, et nous réconcilier avec toi, le Dieu et Pere de tous. Il a étendu les bras sur Ia
croix, et, obéissant a ta volonte, il s'est offert lui-méme, sacrifice parfait pour le salut du monde.

La nuit ou il fut livré a la souffrance et a la mort, notre Seigneur Jesus Christ prit du pain, et tayant
rendu gréce, il le rompit et le donna a ses disciples en disant: «Prenez, mangez, ceci est mon corps
livré pour vous. Faites ceci en mémoire de moi»

A'la fin du repas, il prit la coupe et apres avoir rendu grace, il la leur donna, en disant : « Buvez-en
tous; ceci est mon sang, le sang de la nouvelle Alliance, versé pour vous et pour la multitude, en
remission des péechés. Chague fois que vous en boirez, faites-le en meémoire de moi.

Proclamons le mystere de la foi:
Christ est mort.

Christ est ressuscité.

Christ reviendra.

Dans ce sacrifice de louange et daction de grace, nous celebrons, Pere tres saint, le mémorial de
notre reédemption. En rappelant la mort de Jesus Christ, sa resurrection et son ascension, nous
toffrons ces dons qui viennent de toi.

Sanctifie-les par ton Esprit Saint, quiils deviennent pour ton peuple, le corps et le sang de ton Fils,
nourriture et boisson saintes de la vie nouvelle en lui. Sanctifie-nous aussi, pour que NOoUS puissions
recevoir avec foi ce saint sacrement, et te servir dans lunite, la fidélité et la paix. Et au dernier jour,
conduis-nous avec tous les saints dans la joie de ton royaume eternel. Nous te le demandons par ton



Fils Jésus Christ. Par Iui, avec Iui, et en Iui, a toi Dieu, le Pére tout-puissant dans l'unité du Saint-Esprit,
tout honneur et toute gloire, maintenant et dans les siecles des siecles. Amen.

Et maintenant, comme nous l'avons appris du Sauveur, nous osons dire :

NOTRE PERE
Notre Pére qui es aux cieux
Que ton nom soit sanctifié
Que ton régne vienne
Que ta volonté soit faite
Sur la terre comme au ciel
Donne-nous aujourd’hui
Notre pain de ce jour
Pardonne-nous nos offenses
Comme nous pardonnons aussi
A ceux qui nous ont offensés
Et ne nous soumets pas a la tentation
Mais délivre-nous du mal.

Le célébrant : Le Christ notre Paque a €té immole ;
Le peuple : Célébrons donc la féte.

AGNEAU DE DIEU
Agneau de Dieu qui 6tes le péchés du monde, aie pitié de nous, aie pitié
Agneau de Dieu aie pitié.
Agneau de Dieu qui 6tes les péchés du monde, accorde nous, accorde nous ta paix.

Le célébrant : Les dons de Dieu pour le Peuple de Dieu. Prenez, en memoire de ce que Christ
est mort pour vous. Que votre coeur, par la foi, s'en nourrisse avec reconnaissance.

CANTIQUE APRES LE COMMUNION
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Viens et vois: met - tre mon Sau - veur en  croix!

Viens et vois: de leur lance, ils I'ont per - cé!

Viens et vois: dans  sa tombe, il est por - té!

Viens et vois: Jé¢ - sus est res - sus - ¢ - t&
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PRIERE APRES LA COMMUNION
Dieu éternel, notre Pére des cieux,
dans ta grace tu nous acceptes comme membres vivants
de ton Fils Jésus Christ notre Sauveur,
et tu nous as nourris de ton aliment spirituel
dans le Sacrement de son corps et de son sang.
Envoie-nous maintenant en paix dans le monde,
et donne-nous la force et le courage pour taimer et te servir
dans la joie et la simplicité du coeur.
Par le Christ notre Seigneur. Amen.

Le célébrant : Dieu Eternel, écoute les prieres de nos bien-aimés freres et soeurs a la maison.

[If you would like, you van say this personnal prayer for receiving spiritual communion at home ]
Doux Jésus, je vois que tu nous offres la nourriture spirituelle de ton corps et de ton sang. FPuisque je
ne peux pas te recevoir physiquement aujourdhui, fais que je te regoive en mon ame. Unis mon
coeur a tous ceux de ma communauté rassemblés pour toffrir ce sacrifice daction de gréace et
unis-nous tous a toi Puisse cette communion spirituelle fortifier ma foi et massurer de ton attention
bienveillante, maintenant et pour toujours. Amen.

BENEDICTION

Que demeure en vous la grace de Dieu, la grace pascale quil vous offre aujourdhui : quelle vous
protege de l'oubli et du doute. Par la résurrection de son Fils, il vous a fait déja renaitre : qu'il vous
rappelle toujours a cette joie que rien, pas méme la mort, ne pourra vous ravir. Et que la béenediction
de Dieu tout puissant, Pere, Fils et Saint Esprit descende sur vous et demeure a jamais. Amen.



TU PERDS, O MORT
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Tu perds, 6 Mort! ta su - per - be puis - san - ce; Ton ai - guil -
Oui, de Tlen - fer - les por-tes re-dou -ta - bles dEm-ma - nu -
A ce grand prix I’'E - gli -se fut sau - vé - e; Tu fus, Sei -
Ah! re - pous - sons les chai-nes de 1la ter - re, Peu - ple de
En toi, Jé - sus! en toi secul est la vi - e. Tout est mor -
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lon pour tou-jours  est rom - pu. Le Saint de Dieu res -
el ont con - nu le pou - VOir. I les bri - sa, quand
gneur, son  im - men - se ran - con. Ton ame, hé - las! de
Dieu, ra - che - tés du Sau - Veur. Con - vien - drait - il aux
tel, tout est vain i - c - bas. Tu nous ac - quis la
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sus-ci-teet s°¢ - lan - ce Hors des i - ens du sé-pul-cre vain - cu.
des plus vils cou - pa - bles Le chd - ti - ment il vou-lut re - ce - Vvoir.
fiel fut a-breu - vé - e, Et de ta mort sor - tit no - tre par - don.
en-fants de lu - mi¢ - re¢ De vi - vreen - coredans la nuit de l’er - reur ?
cé-les-te pa - tri - e: Daigne y tour - mner et noscoeurs et nos pas.
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Le célébrant :
Le peuple :

Allez en paix aimer et servir le Seigneur. Alléluia, all€luia !
Nous rendons graces a Dieu. Alléluia, alléluia !

POSTLUDE
Aya Hamada, organiste.



